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81
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 7. jula 1981

o Dohode o kulturnej spolupraci medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Ludovou
revolucnou radou Kambodze Dna 19. novembra 1980 bola v Prahe podpisana Dohoda o kulturne;j
spolupraci medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Iudovou revoluénou radou
Kambodze. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 11 diiom 23. aprila 1981. Ceské
znenie Dohody sa vyhlasuje sticasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA o kultirnej spolupraci medzi vlidou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
Ludovou revoluénou radou Kambodze

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Ludova revolu¢na rada Kambodze, vychadzajuc
zo snahy rozvijat a upevnovat bratské vztahy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Kambodzskou Iudovou republikou na zaklade marxizmu - leninizmu a socialistického
internacionalizmu, vedené prianim rozsirovat kultiirne a vedecké styky medzi oboma krajinami,
rozvijat zvazky priatelstva a posilnovat vzajomné porozumenie medzi narodmi oboch Statov,
dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budua upevniovat a rozsirovat navzajom vyhodné kulturne a vedecké vymeny na
zaklade respektovania zasad zvrchovanosti, rovnosti a nevmieSavania sa do vnutornych zalezitosti
druhej strany a v sulade so zakonmi oboch krajin.

Clanok 2

Zmluvné strany budu prispievat k rozvoju spoluprace v oblasti Skolstva, vedy, kultary a umenia,
literatary a vydavania knih, hromadnych oznamovacich prostriedkov, zdravotnictva, telesnej
vychovy, Sportu a turistiky. Za tym tucelom budu podporovat nadvazovanie a rozvoj stykov medzi
Statnymi organmi a nevladnymi organizaciami pésobiacimi vo vedeckej a kulturnej oblasti.

Clanok 3
1. Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu v oblasti Skolstva. Za tym tc¢elom budu podporovat:
a) vymenu informacii o svojich Skolskych systémoch a uc¢ebnych osnovach;
b) vymenu Skolskych uc¢ebnic, pedagogickych a laboratérnych pomaocok;

¢) vymenu profesorov na staze pre zvySenie ich odbornej kvalifikacie a vysielanie profesorov na
vyucbu alebo na prednaskové ¢innosti;

d) vzajomné poskytovanie Stipendii na Studium, ako aj vymenu informacii o ponuknutych
Studijnych odboroch a o podmienkach prijimania Studentov na skoly.

2. Zmluvné strany preskumaju podmienky pre uzavretie osobitnej dohody o vzajomnom uznavani
rovnocennosti dokladov o Skolskom vzdelani, vedeckych hodnostiach, ako aj
vedecko-pedagogickych i akademickych tituloch ziskanych na tizemi druhej zmluvnej strany.

Clanok 4

1. Zmluvné strany budu podporovat vymeny vedeckych pracovnikov, predstavitelov vedeckych
spolo¢nosti a dalSich odbornikov na vykonavanie vedeckého vyskumu, prednasok a na
oboznamovanie sa s cinnosfou vedeckych zariadeni, ako aj vymeny publikacii a dalsich
vedeckych materialov, o ktoré budu mat spolo¢ny zaujem.

2. Zmluvné strany budu ulahcovat ucast odbornikov druhej zmluvnej strany na narodnych alebo
medzinarodnych vedeckych konferenciach a seminaroch, ktoré sa budu konat na ich tizemi.
Clanok 5
Kazda zmluvna strana bude ulahc¢ovat poznavanie kultirneho dedi¢stva a sucasnej narodnej
kultary I'udu druhého Statu. Za tym ucelom budu obe strany podporovat:
a) vymeny umeleckych stiborov a umelcov na umelecké vystupovanie;

b) nadvazovanie stykov a rozsSirovanie vymen medzi svojimi narodnymi kniZznicami, muzeami,
vydavatelstvami, archivmi a inymi kultirnymi zariadeniami;

c) prekladanie knih a vydavanie literarnych, umeleckych a kultarnych diel druhej strany;
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d) vymeny celovecernych, dokumentarnych, vychovnych alebo zdravotnickych filmov na
obchodnom aj neobchodnom zaklade, pripadne vymeny filmovych nakrucacich timov, ako aj
usporaduvanie filmovych tyzdnov, premiér a festivalov;

e) vzajomné navstevy spisovatelov, maliarov, skladatelov, pracovnikov filmu a kultiarnych
pracovnikov.

Clanok 6

Zmluvné strany pristupia k aktivnej spolupraci v oblasti tlace a rozhlasu. Za tym ucelom budu
podporovat priamu spolupracu medzi svojimi tlacovymi agentirami a rozhlasmi a novinarskymi
organizaciami. Budu tieZ uskutoc¢novat vymeny novinarov a tlacovych spravodajcov, ako aj vymeny
informaénych materidlov a dokumentacie z politického, hospodarskeho a kulturneho zivota svojich
krajin.

V budtcnosti po vytvoreni potrebnych predpokladov budu rozvijat spolupracu aj na useku
televizie.

Clanok 7
Zmluvné strany budu rozvijat v sulade s osobitnou dohodou spolupracu v oblasti zdravotnictva.
Clanok 8

Zmluvné strany buda napomahat rozvoj stykov medzi telovychovnymi a Sportovymi
organizaciami oboch krajin.

Clanok 9

Zmluvné strany budu napomahat rozvoj priamych stykov medzi odborovymi a mladeZnickymi
organizaciami a organizaciami zien oboch Statov.

Clanok 10

Na vykonavanie tejto Dohody budu zmluvné strany vzdy na urcité obdobie vypracuvat plany
spoluprace, v ktorych sa urcia aj finanéné podmienky uskutoénovania jednotlivych akcii.

Clanok 11

Dohoda podlieha schvaleniu podla ustavnych predpisov oboch zmluvnych stran a nadobudne
platnost diiom vymeny nét o tomto schvaleni.

Clanok 12

Tato Dohoda sa uzaviera na patrocné obdobie. Bude sa mlcky predlzovat vzdy o dalsie patrocné
obdobie, pokial ju jedna alebo druha zmluvna strana pisomne nevypovie najmenej Sest mesiacov
pred uplynutim prislusného obdobia platnosti.

Clanok 13

Drniom, ked tato Dohoda nadobudne platnost, straca platnost Dohoda o kulturnej spolupraci
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kambodzskym kralovstvom z 27. novembra
1960.

Dané v Prahe 19. novembra 1980 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ceskom, khmérskom a
francuzskom jazyku. V pripade rozdielnosti vo vyklade sa pouzije francuzske znenie.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
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minister zahraniénych veci
Bohuslav Chinoupek v. r.
Za Ludovi revoluénia radu Kambodze:
minister zahraniénych veci

Hun Sen v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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